Przeglad polecen GNU Emacsa

(dla wersji 27)

Uruchamianie Emacsa

Aby uruchomi¢ GNU Emacsa 27, napisz jego nazwe: emacs

Aby wcezytaé plik do edycji, patrz rozdzial Pliki ponize;j.

Opuszczanie Emacsa

tymczasowe zatrzymanie Emacsa
zakonczenie sesji z Emacsem

Pliki

wczytaj plik do Emacsa
zapisz plik na dysk
zapisz wszystkie pliki

wstaw zawarto$¢ innego pliku do bufora

zamien plik w buforze na inny

zapisz bufor do pliku z podaniem nazwy

kontrola wersji pliku ‘checkin/checkout’

Uzyskiwanie pomocy

Napisz C-h (lub F1) i postepuj wedtug dalszych instrukcji. Jesli
jeste$ poczatkujacym uzytkownikiem, napisz C-u C-h t Polish

aby wywolaé¢ samouczek Emacsa po polsku.

usun okno pomocy
przewin okno pomocy

apropos: pokaz polecenia zgodne z napisem
pokaz funkcje uruchamiang przez klawisz

opisz funkcje

pokaz informacje odnoszaca sie do trybu

Usuwanie bledow

przerwij czeSciowo napisane lub
wykonywane polecenie

odzyskaj plik zgubiony w wyniku
zalamania systemu

anuluj niechciang zmiane

wezytaj plik wg aktualnej zawartos$ci na
dysku

uporzadkuj zaémiecony ekran

C-x 1
C-M-v
C-h a
C-h ¢
C-h f
C-h m

C-g

M-x recover-file

C-x u lub C-_

M-x revert-buffer

c-1
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Szukanie przyrostowe

szukaj wprzéd/wstecz (C-f aby zakonczy¢) C-s/C-r
szukaj wprzod tekstu zgodnego z wpisywanym
wyrazeniem regularnym C-M-s
szukaj wstecz tekstu zgodnego z wpisywanym
wyrazeniem regularnym C-M-r
wybierz poprzedni napis M-p
wybierz nastepny napis M-n
zakoncz szukanie przyrostowe RET
anuluj rezultat ostatniej poprawki DEL
przerwij szukanie C-g

Ponowne C-s/C-r powtarza szukanie wprzéd/wstecz.

Przemieszczanie kursora

przemiesé kursor wstecz
o znak C-b

o stowo M-b

o linie wyzej/nizej C-p
na poczatek/koniec linii C-a

o zdanie M-a

o akapit M-{

o strone C-x [
0 s-wyrazenie C-M-b
na poczatek/koniec funkcji C-M-a
na poczatek/koniec bufora M-<

przewin do nastepnego ekranu C-v
przewin do poprzedniego ekranu M-v
przewin w lewo C-x
przewin w prawo C-x
umies¢ linie z kursorem na srodku ekranu C-u

Kasowanie i usuwanie

obiekt do skasowania wstecz
znak (usun, nie kasuj) DEL
stowo M-DEL
linia (od kursora do korica) M-0 C-k
zdanie C-x DEL
s-wyrazenie M-- C-M-k
kasuj obszar C-w
wstaw obszar do ‘kill ring’ M-w
kasuj wszystko az do wystapienia char M-z
wstaw ostatnio skasowany obiekt C-y
zamien wstawiony obiekt z uprzednio

skasowanym M-y
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wprzéd
C-d
M-d
C-k

C-M-k

char



Zaznaczanie

wstaw znacznik w pozycji kursora
zamien pozycje kursora i znacznika

zaznacz stowo po arg stow
zaznacz akapit

zaznacz strone

zaznacz s-wyrazenie
zaznacz funkcje

zaznacz caly bufor

Zamiana z zapytaniem

zamiana tekstu w trybie interakcyjnym
7 uzyciem wyrazen regularnych

Odpowiedzi w interakcyjnym trybie zamiany:

zamien i wyszukaj nastepny tekst

zamien nie przemieszczajac kursora

nie zamieniaj i wyszukaj nastepny tekst

wyszukaj i zamien wszystkie pozostale teksty

powrdé do poprzedniej zamiany

zakonicz zamiang interakcyjng

wejdz do trybu rekursywnej edycji (C-M-c aby
zakonczy¢)

Wiele okien

Drugie z polecen dotyczy ,innej ramki”
usun pozostale okna

podziel okno (jedno nad drugim)
usun okno

podziel okno (jedno obok drugiego)
przewijaj w innym oknie

przenies kursor do innego okna C-x
wybierz bufor w innym oknie C-x
pokaz bufor w innym oknie C-x
znajdz plik i pokaz go w innym oknie C-x
jak wyzej, tylko w trybie do czytania C-x
uruchom ‘Dired’ w innym oknie C-x
znajdz definicje w innym oknie C-x

powieksz okno w pionie
zmniejsz okno w poziomie
poszerz okno
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C-@ or C-SPC
C-x C-x

M-@

M-h

C-x C-p
C-M-@

C-M-h

C-x h
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Formatowanie

wetnij biezacy linig (zalezne od trybu)
wetnij obszar (zalezne od trybu)
wetnij s-wyrazenie (zalezne od trybu)
wetnij obszar o arg kolumn

wstaw nowgq linie¢ za kursorem

przesun czes¢ linii za kursorem w doét

usun puste linie wokél kursora

potacz lini¢ z poprzednig (z arg — z nastepna)

usun odstepy dookota kursora

pozostaw doktadnie jedna spacje w pozycji
kursora

wypelnij akapit

ustaw numer kolumny dla trybu wypelniania

ustaw przedrostek dla kazdego nowego wiersza

ustaw czcionke

Zamiana wielkoSci liter

zamien w stowie litery mate na duze
zamien w stowie litery duze na mate
zamien pierwszg litere w slowie na duza

zamien w obszarze litery mate na duze
zamien w obszarze litery duze na male

Minibufor

uzupelnij tekst o tyle o ile jest to mozliwe

uzupelnij o jedno stowo

uzupelnij i wykonaj

pokaz mozliwe uzupelnienia

przywolaj uprzednio wprowadzony tekst do
minibufora

przywolaj nastepny tekst z ‘kill ring’ do
minibufora

wyszukuj wstecz poprzez historie wprowadzen

wyszukuj wprzdd poprzez historie
wprowadzen

przerwij wykonywane polecenie

Napisz C-x ESC ESC aby poprawia¢ i wykonaé polecenie, ktére
ostatnio uzywalo minibufora. Napisz F10 aby uaktywni¢ menu

w minibuforze.

TAB

C-M-
C-M-

\
q

C-x TAB

C-o
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Bufory

wybierz inny bufor C-x b
pokaz spis wszystkich buforéw C-x C-b
skasuj bufor C-x k
Przestawianie

przestaw znaki C-t
przestaw slowa M-t
przestaw linie C-x C-t
przestaw s-wyrazenia C-M-t
Tags

znajdz okreslenie (definicje) M-.
znajdz nastepne wystapienie definicji C-u M-.

podaj nowy plik TAGS M-x visit-tags-table

wyszukiwanie tekstu zgodnego z podanym
wyrazeniem regularnym we wszystkich
plikach wymienionych w TAGS

zamiana z zapytaniem we wszystkich
plikach wymienionych w TAGS

kontynuuj wyszukiwanie lub zamiane

7 zapytaniem w plikach wymienionych
w TAGS M-,

M-x tags-search

M-x tags-query-replace

Powloki

wykonaj polecenie powtoki M-!
wykonaj polecenie powloki na obszarze M-
filtruj obszar poprzez polecenie powtoki C-u M-|
uruchom powloke w oknie *shell* M-x shell
Prostokaty
zapisz prostokat do rejestru C-xrr
skasuj prostokat C-xrk
wklej prostokat C-xry
wstaw pusty prostokat przesuwajac

tekst w prawo C-xro
wyczys¢ prostokat C-xrc
wstaw napis na poczatku kazdej linii C-xrt

Skroty

dodaj skrét globalnie -xag

dodaj skrét lokalny dla trybu -x al

dodaj rozwiniecie globalne dla skrétu -xaig
ail
ae

C-x

C-x

C-x

dodaj rozwiniecie lokalne dla trybu dla skrétu  C-x
rozwin teraz skrét C-x
M-/

uzupelnij dynamicznie poprzednie stowo

Wyrazenia regularne

dowolny znak za wyjatkiem znaku nowej linii (kropka)
zero lub wiecej powtérzen *
jedno lub wiecej powtoérzen +
zero lub jedno powtodrzenie ?
traktuj doslownie nastepny znak (nawet jesli

znak ma specjalne znaczenie) ¢ \c
alternatywa (‘lub’) \ |
grupowanie \NC ... \)
tekst n-tej grupy \n
na poczatku lub koncu stowa \b
nie na poczatku i nie na koncu stowa \B

obiekt do poréwnania poczatek koniec

linia - $

stowo \< \>

bufor \¢ \’
kategoria znakéw poréwnaj z pozostalymi
podany zbiér znakéw [...1] [~...1

znak kategorii sktadniowej ‘stowo’ \w \W

znak kategorii sktadniowej ¢ \sc \Sc

Miedzynarodowe zestawy znakow

ustal gtéwny jezyk M-x set-language-environment
wypisz wszystkie metody wprowadzania

znakow M-x list-input-methods
wlacz/wylacz metode wprowadzania znakéw c-\
ustal system kodowania dla nastepnego

polecenia C-x RET ¢

wypisz wszystkie systemy kodowania M-x list-coding-systems
wybierz preferowany system

kodowania M-x prefer-coding-system
wybierz metode wprowadzania znakéw C-x RET C-\

Po wybraniu metody wprowadzania znakéw polish-slash,

znak z acelnosxz/.

Rejestry
zapisz obszar do rejestru C-xrs
wstaw zawartosé rejestru do bufora C-xri
zapisz pozycje kursora w rejestrze C-x r SPC
przemies¢ kursor do pozycji zapisanej

W rejestrze C-xrj
Makropolecenia
zacznij definicje makropolecenia C-x (
zakoncz definicje makropolecenia C-x )
wykonaj ostatnio zdefiniowane

makropolecenie C-x e

dopisz do definicji ostatniego makropolecenia ~ C-u C-x (
nazwij ostatnie makropolecenie M-x name-last-kbd-macro
wpisz do bufora nazwane

makro Lispowe M-x insert-kbd-macro



Info

wejdz w tryb czytania dokumentacji Info
wyszukaj podana funkcje lub zmienng w Info

Poruszanie si¢ w obrebie wezta Info:

przegladaj do przodu
przegladaj do tytu
na poczatek wezla

Poruszanie si¢ pomiedzy weztami:

nastepny wezetl

poprzedni wezel

przenie$ sie wyzej

wybierz pozycje z menu, podajac jej nazwe
wybierz n-ta pozycje z menu podajac
liczbe (1-9)

sprawdz odsytacz (powrét z 1)

powrdé do ostatnio przegladanego wezta
powrdé do skorowidza

wybierz wezel podajac jego nazwe

Pozostale polecenia:

wywolaj samouczek Info
wyszukaj zagadnienie w indeksach
wyszukuj w weztach tekst zgodny

z podanym wyrazeniem regularnym
zakoncz Info

Dired — edytor katalogow

wywotlanie edytora katalogéw

ustaw flage ‘D’ (do usuniecia) na pliku

ustaw flage ‘D’ na plikach zapasowych

zdejmij flage ‘D’ z pliku

usun pliki oznaczone flagg ‘D’

uaktualnij zawarto$¢ bufora

wcezytaj plik wskazywany przez kursor do
bufora

przetacz miedzy porzadkiem alfabetycznym
a porzadkiem wedlug daty i czasu
powstania pliku

wybierz z biezacego katalogu i jego
podkatalogéw wszystkie pliki, ktore
zawieraja tekst zgodny z podanym
wyrazeniem regularnym
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M-x find-grep-dired

Polecenia dotyczace jezyka Emacs Lisp

oblicz s-wyrazenie przed kursorem
oblicz aktywna defun
oblicz s-wyrazenia w obszarze
wczytaj s-wyrazenie i oblicz je
w minibuforze
wczytaj biblioteke z katalogu
systemowego

C-x C-e
C-M-x

M-x eval-region

M-:

M-x load-library

Proste modyfikacje

modyfikowanie wartosci zmiennych

i czcionek M-x customize

Przyktady przypisania klawisza funkcji Emacs Lispu
z wykorzystaniem notacji "..." i notacji [...]:

(global-set-key "\C-cg" ’goto-line)
(global-set-key "\M-#" ’query-replace-regexp)
(global-set-key [?\C-c ?g] ’goto-line)
(global-set-key [?\M-#] ’query-replace-regexp)

Tworzenie nowych polecen

(defun nazwa-funkcji (argumenty)
"dokumentacja"
(interactive "wzorzec")
tresé fumkcji)

Przyktad:

(defun this-line-to-top-of-window (line)
"Przewin linie¢ z kursorem do pierwszej linii okna.
Z ARG, przewin do linii ARG."
(interactive "P")
(recenter (if (null line)
0
(prefix-numeric-value line))))

W funkcji interactive wzorzec opisuje, jak beda czytane ar-
gumenty w trybie interakcyjnym. Szczegdlowy opis uzyskasz
przez wywolanie C-h f interactive.
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